
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 18/2006 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 6ης Ιανουαρίου 2006

για την τροποποίηση του παραρτήματος ΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 998/2003 του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον πίνακα χωρών και εδαφών

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 998/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου, της 26ης Μαΐου 2003, για τους υγειονομι-
κούς όρους που εφαρμόζονται στις μη εμπορικού χαρακτήρα μετα-
κινήσεις ζώων συντροφιάς και για την τροποποίηση της οδηγίας
92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως τα άρθρα 10 και 21,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 998/2003 θεσπίζεται πίνακας
τρίτων χωρών και εδαφών εκ των οποίων είναι δυνατόν να
επιτρέπονται μετακινήσεις ζώων συντροφιάς προς την Κοινό-
τητα, εφόσον πληρούνται ορισμένες προϋποθέσεις.

(2) Ένας προσωρινός πίνακας τρίτων χωρών καταρτίστηκε με τον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 998/2003, όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1193/2005. Ο εν
λόγω πίνακας περιλαμβάνει χώρες και εδάφη απαλλαγμένα
από τη λύσσα και χώρες από τις οποίες ο κίνδυνος ει-
σαγωγής λύσσας στην Κοινότητα λόγω μετακινήσεων από
τα εδάφη τους έχει αποδειχθεί ότι δεν είναι υψηλότερος
από τον κίνδυνο που παρουσιάζουν οι μετακινήσεις μεταξύ
κρατών μελών.

(3) Από πληροφορίες που παρασχέθηκαν από τη Λευκορωσία,
το Μεξικό, τη Ρουμανία και το Τρινιδάδ και Τομπάγκο,
προκύπτει ότι ο κίνδυνος εισαγωγής λύσσας στην Κοινότητα
λόγω μετακινήσεων ζώων συντροφιάς από τις χώρες αυτές
δεν είναι υψηλότερος από τον κίνδυνο που παρουσιάζουν οι

μετακινήσεις μεταξύ κρατών μελών ή από τρίτες χώρες που
αναφέρονται ήδη στον πίνακα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
998/2003. Επομένως, είναι σκόπιμο να συμπεριληφθούν οι
εν λόγω τρίτες χώρες στον πίνακα χωρών και εδαφών του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 998/2003.

(4) Επειδή το Γουάμ είναι έδαφος των Ηνωμένων Πολιτειών,
συνιστάται να αναφερθεί ειδικά ως τμήμα των Ηνωμένων
Πολιτειών της Αμερικής ώστε να αποφευχθεί οποιαδήποτε
σύγχυση.

(5) Για λόγους σαφήνειας ο πίνακας των χωρών και εδαφών που
περιλαμβάνεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 998/2003 πρέπει
να αντικατασταθεί πλήρως.

(6) Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 998/2003 πρέπει να τρο-
ποποιηθεί αναλόγως.

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτημα ΙΙ του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 998/2003 αντικαθί-
σταται από το κείμενο του παραρτήματος του παρόντος κανονι-
σμού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 6 Ιανουαρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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(1) ΕΕ L 146 της 13.6.2003, σ. 1· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1193/2005 της Επιτροπής (ΕΕ
L 194 της 26.7.2005, σ. 4).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

ΠΙΝΑΚΑΣ ΧΩΡΩΝ ΚΑΙ ΕΔΑΦΩΝ

ΜΕΡΟΣ Α

IE — Ιρλανδία

MT — Μάλτα

SE — Σουηδία

UK — Ηνωμένο Βασίλειο

ΜΕΡΟΣ B

Τμήμα 1

α) DK — Δανία, περιλαμβανομένων της GL — Γροιλανδίας και των FO — Νήσων Φερόε·

β) ES — Ισπανία, περιλαμβανομένων της ηπειρωτικής χώρας, των Βαλεαρίδων Νήσων, των Καναρίων Νήσων, της Θέουτας και
Μελίλλιας·

γ) FR — Γαλλία, περιλαμβανομένων της GF — Γαλλικής Γουιάνας, της GP — Γουαδελούπης, της MQ — Μαρτινίκας και της
RE — Ρεϋνιόν·

δ) GI — Γιβραλτάρ·

ε) PT — Πορτογαλία, περιλαμβανομένων της ηπειρωτικής χώρας, των Αζορών Νήσων και της νήσου Μαδέρας·

στ) κράτη μέλη εκτός εκείνων που αναγράφονται στο μέρος A και στα στοιχεία α), β), γ) και ε) του παρόντος τμήματος.

Τμήμα 2

AD — Ανδόρρα

CH — Ελβετία

IS — Ισλανδία

LI — Λιχτενστάιν

MC — Μονακό

NO — Νορβηγία

SM — Άγιος Μαρίνος

VA — Αγία Έδρα (Βατικανό)

ΜΕΡΟΣ Γ

AC — Νήσος της Αναλήψεως

AE — Ενωμένα Αραβικά Εμιράτα

AG — Αντίγκουα και Μπαρμπούντα

AN — Ολλανδικές Αντίλλες

AR — Αργεντινή
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AU — Αυστραλία

AW — Αρούμπα

BB — Μπαρμπάντος

BH — Μπαχρέιν

BL — Λευκορωσία

BM — Βερμούδες

CA — Καναδάς

CL — Χιλή

FJ — Φίτζι

FK — Νήσοι Φώκλαντ

HK — Χονγκ Κονγκ

HR — Κροατία

JM — Τζαμάικα

JP — Ιαπωνία

KN — Άγιος Χριστόφορος και Νέβις

KY — Νήσοι Κάυμαν

MS — Μοντσερράτ

MU — Νήσος Μαυρίκιος

MX — Μεξικό

NC — Νέα Καληδονία

NZ — Νέα Ζηλανδία

PF — Γαλλική Πολυνησία

PM — Σαιν Πιέρ και Μικελόν

RO — Ρουμανία

RU — Ρωσική Ομοσπονδία

SG — Σιγκαπούρη

SH —Αγία Ελένη

TT — Τρινιδάδ και Τομπάγκο

TW — Ταϊβάν
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US — Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής (περιλαμβανομένης της GU — Γκουάμ)

VC — Άγιος Βικέντιος και Γρεναδίνες

VU — Βανουάτου

WF — Γουάλις και Φουτούνα

YT — Μαγιότ»
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